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O POTRZERIE PISANIA.
OJCZYSTYM JEZYKIEM

RZECZ SKRESLONA przez P. A. OBJASNIONA przez M. K.

( Dokonczenie.)

Od pisania obcemi jezykami, rownie odstrgczac
powinna, tak wielka rozmaito§¢ w tonie i wtasno-
sciach kazdego jezyka: tyle ich zaiste mamy, a jak
si¢ roznig w sktadzie i duchu! Tak jezyk rzymski,
ktorym po wiekszej cze$ci przemawiali Zolnierze,
nie jesttak potoczysty 1przyjemny jak grecki, ale
powazny i zwigzty: wloskiego jezyka wtasnoscig
jest gigtkos¢, obfito$¢ i harmonya; francuzkiego ja-
sno$¢, metodycznos¢ i oglada; angielski cechuje si¢
wolnoscia, ostro$cig i zwigzlo$cig; niemiecki twar-
dy, rozwlekly, lecz przytem obfity; polski nareszcie
przy swojej brzmiennoS$ci, nieprzestaje by¢ gietkim
dosadnym i mezkim. Przyzwyczajony wiec W toch,
Francuz, Niemiec, Polak, Anglik do swojego jezy-
ka, jakze zdola piszac innym, utrzymaé¢ jego wla-
$ciwo$¢, kiedy natura i duch, taka mu rdéznice na
przeszkodzie stawig ? Utlozy on tylko mysli swoje
w wyrazach cudzoziemskich, a nie stosownie do
ducha tego jezyka, ktorym pisze; bedzie to stowem
cialo bez duszy. (8) Co wigksza, wysiliwszy umyst
na tldmaczenie sic obcg mowa, nietylko Zze nie zdota
zadosy¢ uczyni¢ jednemu jezykowi, ale zupelnie za-
trze w sobie uczucie wlasnos$ci ojczystego.

Mimo to jednak, gdyby si¢ znalazt taki umyst,
ktéryby zdotal po czesci przejaé¢ si¢ duchem ob-
cego jezyka, niczaniedbujac wlasnego, nie mogiby
tak tatwo rozwija¢ swojej zdolnosci i stac si¢ ory-
ginalnym; bo praca podjeta w uczeniu si¢ wyrazow
obcego jezyka zajmujac mtodociane lata, przeszka-
dza rozwijaniu si¢ mysli i wyobrazen, najwigcéj

(5) Nie zdaje si¢ to wszedzie prawdzie w historyi naro
dowego jezyka. Najbieglejsi <Lacinnicy pospolicie u
nas najlepiej wtadali ojczysta mowa. Jan Kochanowski,
w wierszu tacinskim zTybullem i Katullem, zsamym
nawet Maronem pod wzgledem jezyka réwnany, (cho-
ciaz autor ponizej tak go surowo osadzil) najwiccej
podobno przylozyt si¢ do uksztatcenia ojczystej mo-
wy. Inni takze tacinscy pisarze nasi, jako Sarbiewski
Zamojski, Orzechowski, nie byli cialem bez duszy.
Nie chcemy jednak niniejszem przytoczeniem prze-
czy¢ temu, co autor w glownem ma zalozeniu. Je-
zyk tacinski jak pierwiastkowo u nas stal si¢ wzorem
mowy ojczystej 1 do udoskonalenia jej w po6zniejszych
czasach nie mato si¢ przyczynil; tak nawzajem wplyw
jego przewazny opoéznil wiekami uksztalccnie mowy
narodowej, i bez watpienia z szkoda dla niej. oddalit
ja od wlasciwego zrodta Stawianszczyzny, ktérego ni-
gdy zastajii¢c nie mogh.
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w mtodym rodzacych si¢ wieku, i mechanicznem za-
trudnieniem, tlumi zatrudnienie umystowe. Tak mto-
dy, zamiast uzywac czasu narozmyS$lanie o rzeczach
zglebianie 1 ksztalcenie wlasnej mowy, poswigca sig
niewdzi¢cznej nauce obcigzajacej pamigé. Skad wy-
pada, iz nauczywszy sic obcej mowy, a nieumiejac
mys$le¢, prozno usituje "by¢ nowym, a tern bardziej
tworczym, lecz musi, aby nie zbtadzil, trzymac sie
gorliwie, jak dziecko paska . wskazan¢j S$cieszki i
tlum nasladowcow, tak juz na szkode¢ nauk liczny,
pomnazaé¢. Wickszgby niewatpliwie, rozumem i
natchnieniem zje'dnac byli mogli krajowi korzys¢ i
stawe Trzecieski i Sarbiewski, Janicki i Ko-
narski, i tylu innych, gdyby nie usitujac rzymskich
udawaé pisarzy, okazali si¢ byli raczej tworcami
we wlasnym, niz nasladowcami w obcym jezyku,—
W rzeczy sam¢j, tatwo jest biegtemu w rzymskicj
literaturze poatrzedz, iz jak u starozytnych, mysli
tworzyty wyrazenia, tak najczgsciej w dzielach no-
wozytnych pisarzy tacinskich, wyrazenia naciggaja
mysli— Sam nawet Jan Kochanowski, w pierwia-
stkowych ptodach po tacinie pisanych, nie posiada
tego, czem go pdzniej ojczysta muza natchneta, przy
jego tkliwych trenach, tak nikng tacing wytoczone
i mitologiia przepetlnione rymy, jak cien przed
swiattem. Nikt dzi§ nie czyta tacinskich poezyi
Petrarki i Tassa, gdy tymczasem rodowite ich pto-
dy, na wszystkie kilkakrotnie przettomaczono je-
zyki. Awiec tylko w ojczystej mowie mozna by¢
nowym 1 oryginalnym pisarzem.

Jezyki rodza si¢ ubogiemi; a jako panujacy lu-
dom swoim nadaja przywileje zaszczytow i stenow,
tak wolno$¢ umystow wysokim rozumem obdarzo-
nych, nadaje jezykom przywileje wyrazow, sposo-
bow mowienia) postaci i innych ozdob mowy, kto-
re powaga ich do najpdézniejszych przesyta poko-
len. Tym sposobem pomnazajgc skarby mowy pol-
skiej znakomitego zaszczytu i stawy dostapili, wpro-
zie: Skarga, Gornicki, Naruszewicz, w wierszu:
Jan i Piotr Kochanowscy, Krasicki, Trembecki,
Dmochowski; 1 pézne potomki te o nich powta-
rza¢ beda stowa: Oni to jezyk polski rozwingli,
wzbogacili 1 zagina¢ mu nie dali.

Sama wreszcie ojczyzna i jej dobro zmuszaé,
samo przywigzanie do gniazda zapala¢ 1 samachcc
zyskania wiekszych w potomnos$ci zaszczytow, za-
chccacby do' mowienia i1 pisania ojczysta mowa po-
winny. Slawne sa we Wtoszech, Francyi i Pol-
sce wieki, Leona,'Franciszka i Zygmuntow, lecz
dla czego6z stawne ? bo niewiadomos¢ i niewolniczo
przywigzanie do starozytnych pisarzy ustaly, a wol-
no$¢ i poped narodowych geniuszow, zniszczywszy
przesady wiekow, okazaty, iz mozna by¢ roéwnie



wielkim nic wyjawiajac pomystow swoich, mowa
starozytnych. Poznali wrescic panujacy, ile moze
udoskonalenie ojczystej mowy; a przekonawszy sig
z do§wiadczenia na umartych jezykach, jak diugo
przez nie, moze trwac¢ stawa naroadw, uzywali tro-
skliwych zachecen i staran, aby wytepi¢ natogiem
wkoUzenione przesady, a wtasng moweg wydoby wacé
z ubostwa, 1 przez piora wybornych pisarzéw oka-
la¢ wtasciwe wielko$ci panstw zarody. Tak w je-
dnym prawie czasie, kiedy we Wtoszech , wsparci
zacheta Leona papieza, i o$mieleni szczgsliwem po-
wodzeniem Petrarchy, Danta i Bokacyusza, Ka-
styliom, Gwicziardyni, Bernio, Gwaryni, Bembo
i inni wynajdowali i-rozszerzali nowe bogactwa jg-
zyka swego, aweFrancyi Marot, Ronsard, Mon-
teu , 4uiiot, Balzak i Malerb przepowiadali naj-
swietniejszy wiek Ludwika XIV; w Polsce, Bej,
Kochanowscy , Skarga, ujek, Budny, Bierko-
wski, stajac si¢ rozkosza wspolczesnych, zachecali
przyktaderii swoim do uprawy jezyka, tego naj-
trwalszego skarbu narodow.

Wszystkie te wyzej wymienione pobudki do-
statecznemi by¢ powinny, tak do odstreczenia z je-
dnej strony, od pisania obcemi jezykami, jak z dru-
giej do o$mielenia i wzniecenia ducha narodowosci;
a przyklad zostawiony nam od starozytnych: ze
chociaz narody zaging, cho¢ si¢ ich imie zatrze na
ziemi, jezyk przechodzac zust pokolen do pokolen
nie tylko ze si¢ nie zaniedbuje, ale owszem nabiera
wigckszej wartosci 1 ceny, pochlebia¢ wszystkim po-
winien, ze 1 o drugich moze potomki podobne sto-
wa*wyrzekng :

Zgine¢li Grecy, zgineli Rzymianie:
Lecz zyje wiecznie Homer i Wirgili.
iZnat dobrze t¢ prawde Kochanowski, kiedy
powiedziat:

Slawa z dowcipu sama wiecznie stoi:
Ta gwaltu nie zna, ta si¢ lat nie boi.

PISMO PERIODYCZNE

W NOWEJ HOLLANDYL

W miescie Sydnej w nowej Hollandyi wydaja
dr. Lhotsky (i) z p. Mansfield pismo peryjody-
czn¢ miesigczne na wzor angielskich Review p. t.
New South Wales Magazine. Dotad wy-
chodzily tylko gazety w piatej czegsci $wiata * teraz
przybywa pismo literaturze pigknej poswigcone,
wsparte przez wszystkich poetéw 1 autoréw" calej
npwej czesci Swiata. Dziennik ten nastepujgce prze-
dmioty w sobie miesci: 1i. Ilistorya naturalna kra-

jowa. 2. Uprawa roli i ogrodnictwo. 3. Handel
i rzemiosta. 4- Finanse kolonij. 5. Prawodaw-
stwo. 6. Sgdownictwo. 7. Stan towarzyski ze

wzgledem na kolonie totrow. 8. Ulatwienie emi-
gracyi do Nowej potudniowej Walbii. 9. Ilisto-
rya piajej cze$ci $wiata. io Zdarzenia dzienne.
11. Zdanie sprawy krytyczne o literaturze austral-
skiego kontynentu. 12. Poezya. i3, Statystyka
medyczna, i4- Topografia kraju. i5. Tabelle me-
teorologiczne. 16. Mady dla dam australskich.
17. Wiadomosci literackie europejskie. 18. Roz-
maitosci. Z tego wynika ze chociaz dziennik
australski, na wzor europejski wychodzi, nosi wsza-
kze sobie wtasciwe, charakterystyczne pigtno dla
ktorego stanic si¢ cieckawym w Europie. Ksigga-
rze londynscy i edymburgscy majg go sprzedawac.
Numer pierwszy wyszedt dnia 1. Sierpnia i833.

(1) Duzietinik- Magasin fur die Literatur des Auslandps,
z ktorego niniejsza wiadomo$¢ powzigliSmy, nazywa
dra Lhotsky niemieckim uczonym, samo imie aczkol-
wiek bardzo zepsute, $wiadczy jego stawianski po-
czatek.

IGO

LISTOWANIE.

Tygodnik dumajacy nad zapelieniem kolumn
swoich, mianowicie nad przyrzeczonym raz na za-
wsze artykutem lekszej tresci, juz dzis widzial si¢
w niematym klopocie, kiedy szczesliwie odbiera list
pozadany. Niechze kto zgadnie zjakiem zyczeniem?
lecz "nie mecz si¢ czytelniku: przytoczenie listu roz-
wigze zagadke: »Krakow 14 kwietnia 1834. Sza-
nowny Tygodniku, dostalem juz w obecnym kwar-
tale twoj drugi i trieci numer, ogolocone zhumo-
rystycznego obrazu, jaki w pierwszym umieS$cites:
powiedz mi czemu w tak wesolem polu, na laurach
spoczates? czyliz ci przedmiotu zabrakto, lub sam
przedmiot zbyt drezliwym si¢ zdaje? Rogdaj czy
nic zgaduje¢: zrazilo ci¢ moze, zbytnie powodzenie
huinorystyki twojej. '

Jak zwykle lekkg fantazya wzigto za allegorya: w tym
iarUflstycznymobrazre, jedni szukali swoigh wizerun-
kow dla mniemanego podobienstwa, inni wmawiali w
siebie 1 drugich, zetam widza postacie swoje. I tych
liczba jest najwicksza , bo wickszos¢ holduje mi-
tosci wtasnej, a tej schlebial byle jaka drukowana
wzmianka. Jes$li zatem zlozytes twodj pedzel ty-
godniku, dla czyich istotnych lub udanych gniewow,
ja ci ta razag wygadzam, pozwalajac moj obraz u-
iniescic, ktoremu nic nie wyrowna, gdyz ze mnie
jest nie fraszka oryginal. Znasz mnie dobrze, dasz
sofiie rade. pismo twoje o mnie, nadef umie uba-
wi, co mowi¢ pocieszy, gdyz trzeba ci wiedzie¢ iz
zapadiszy na nogi, dobrze wystuzone, cho¢ w tak mto-
dym wieku, pozbawiony konia, zagrzebany w njc,szczg-
sliwej bi¢ralnosci, nudze si¢ okropnie. Oto cig tyl-
ko upraszam, aby ten obraz obytl si¢ bez krewien-
stwa mojego, gdyz wykaz cho¢ malenkich zale-
gtosci, kredytowi nie pomaga: kredyt jest wici-
ks, wielkg potega, nanim Anglia stoi, g c6z do-
piero prywatny cztowiek. Ztym jedynie wyjatkiem pisz
0 mnie Tygodniku co tylko ci si¢ spodoba, byle
byt opis humorystyczny. Twdj staty czytelnik, Lon-
gin.... NB, nazwiska ipego niewymieniaj, godno$¢
mozesz, uznajac mnie wielkim kanclerzem rzplitej
co w prozie odpowiada, kanceliscie honorowemu.

Odebrawszy to wyzwanie listowne szanownego
piszacego, tygodnik wielbigc te¢ jego ofiar¢ dla do-
bra publicznej zabawy, postanowit koniecznie, wy-
godzie jego zyczeniu, lecz tg razag woli na przekta-
dzie przesta¢, wiedzac ze nasz Longin, nie bardzo
wdaje si¢ w czytanie jakim badz jezykiem a majac pod
reka numer jeden szwedzkiego dziennika: Skandina-
viens Conversations-Blad, przektadamy nastgpujacy
artykut: — KAWALERSKI ROK. — KaStrenzis
Geldstirn liczyt juz lat przeszto 3o i chociaz miat
wzigto§¢ porzadnego cztowieka niemodgt si¢ jednak
ozeni¢; z razu przewlekta nauka do ktoérej zoélwim
krokiem przychodzil, dalej robienie majatku ktore-
mu szerokie wytkngt granice, wzlekaty ten krok
stanowczy zycia jego. W rescie w ostatni dzien
jednego roku postanowil niezmiennie ozeni¢ sie W
roku przysztym. 1 tak juz odwiedziny pierwszego
stycznia tym zamiarom przeznaczyl, W jednym z
domoéw odwiedzanych, ujrzatl gospodarska corke i
rzekt sobie z duma sultana: ,ta bgdzie Zong mojg”
1 w istocie, milostce tej, styczen caly prawie po-
swiecil: lecz dzialajac bez r¢kojmi, a bojac si¢ za-
wodu w tak naglej potrzebie postanowit si¢ oswiad-
czy¢ w przeddzien lutego. O wypadku niespo-
dziany ! panna odmowita ! moze kto mys$li ze sie
nasz kawaler zastrzeli, a przynajmniej, progi domu
tego pa zawsze opusci? bynajmniej. Kastrenzis ni-
czem niezrazouy. odiiyowe nazwal otwartos$cig, aze
panna jego pijata siostr¢, postanowil przy niej luty
przepedzi¢. Tej nie mogac juz o mitosci zapewniac,
prawil jej oswoim rozumie i majatku. Lecz tu jak ta-
two przewidzie¢, ryclilejszg dostal odprawe i1 przez
reszt¢ zimna lutego 'dumal nad nowym matzenstwem.
W tein dnia jednego odwiedzil go pewien urzeg-
dnik urzadzajacej sic wowczas hypoteki. W sfcu-



tek odwiedzin tych, nasz kawaler postanowit ude-
rzy¢ do picknej panny znanej zahypotykowanym po-
sagiem. Uderzyl, lecz spotkawszy dwoch wspot-
zalotnikow na prawde panng wielbiacych, mimo wa-
lecznosci swojej, ustapil zcatym urokiem pigknych
zalet. Staly w zamiarach Kastrenzis zaczal sztur-
mowaé¢ do serca innej picknosci, zhotdowat ja sobie
1 pewny tryumfu, pierwszego kwietnia o$wiadczyt
sie ojcu. Lecz haniebne prima aprilis! ojciec zra-
zony niestaloscig kochanka corki, stawil si¢ w brew
jej sklonnos$ciom, anasz konkurent znow z niczem
odszedl.— Dotad szukat picknych i bogatych, na
raz jeden postanowil na ostatniem przesta¢, zglosit
si¢ zatem w maju do zlotej szpetnosci, lecz zloto
wole nadaje, a wigc wolala innego. W czerwcu
o$mielony przez rodzicow mtodej panny zblizytsie
do niej , ale wzgarda spotkata kochanka zurzedu.—
Naprozno lipiec przepedzit przyjcorce bankiera, w
sierpniu chcial zastapi¢ miejsce, u kochanki niebez-
piecznie chorego przyjaciela; we wrzesniu pevtfny byt
matzenstwa z mtoda dziewczyna ktora procz woli
rodzicoOw innej nie spetniala, ale maly Larg z ojcem
o ilo$¢ posagu wSzystko popsut. W pazdzierniku
juz si¢ mial zeni¢ na pewne, znalazt dziewic¢ go-
dng zewszechmiar mitosci, ktérejby to chyba za-
rzuci¢ mozna, ze go u nog swoich cierpiata: ojao-
jetay zrazu, obojetno$cig nast¢pnie odprawiony zo-
stal.—epierwszych dni grudnia nasz Kastrensis byt
na stuzbie przy mtodej panience: zdawato si¢ jego
matzenstwo niezawodne, gdy tymczasem wspotzawo-
dnik jego jedném stowem dowcipnem, odsadzit go od
tej dwunastej w roku jednym kochanki. Reszt¢ mie-
sigca tego przedumat nad powrotem do Sztokolmu
czerwcowe] kochanki i przybyciem pewnej bogatdj
wdowy, I c6z wtym oblitym w zdarzenia roku
zyskal? to chyba ze si¢ tuzina kochanek doliczyt; qwT
szem, tym fatalnym rokiem pewnie sobie zagrodzit
droge porzadnego malzenstwa a przytem stat si¢
najnudniejszym zludzi. Gdyz trzeba wiedzie¢ Ka-
strenzis jest polityk, a wiec domoéw w ktore dla tak
powaznego celu wprowadzony zostal, nawiedzac nie
przestaje, i z tad wynika ze w tych wszystkich do-
mach, stat si¢ najnudniejszym sprzg¢tem, mimo swoje
uprzedzenie p wlasnem bogactwie, pigknosci i o-
gfadzie.

STAROZYTNY ZABYTEK NARODOWY,

Otq jpst, ile sic dato, dostowny odpis kawal-
ka pergaminu znalezionego w bramie florianskiej: —

Jcius, Maria: Joseph.
Ad majorem Doi Gloriam
. iGenitricis Maria) Semper Virginia Sine Uhce (labe) Concepts) Honorem

........ . Urbia Stanialayi Tutelaribua
Noaque omnes suppliesa commendamug.

Post deplorandam desolationem Sueticam

Jlseo turris et tota porta dicta Florianszka restaurata est

par uobilem et honoratum Domiuum Joannem Zaleszky

Nogatiatorem Cracoviou: iii Panicidys protunc Lonhaerum Civitatis Cracovicn;

magna ex parto proprio sumptu absque ulla tamen obligationc restitutionia

aed autoro boni publici ductus, et ad memoriam posterorum scviternam.
Idem qui supra
JOANNES Z AEESZKY.

Lonhaer Civitatis Cracov;
cum Sigismundo filio meo.

MP.

Oto jest polski przektad tacinskiego pisma:
Jezus, Marya, Jozef.
Nu wicksza chwate Boga na cze$¢ Rodzi-
cielki Maryi zawsze panny, bez skazy poczetej, —
, . . Stanistawa, miasta opiekunczych
* . . Nas takze wszystkich pokorniepoleca-

(*) Lonhaer, Lonhar, Lurrtr, Trutnar, bvly:*nazwiska
urzednika o6wczesnego miejskiego, majacego opieke
. nad ‘Murami i budowlami miasta, czyli krécej miej-
skiego budowniczego.— Lohnherr znaczy najemnikow

~ pan,-czyli czlowiek wiele robotnika najmujacy.
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my. Po oplakaném zniszczeniu szwedzkicm, wie-
za ta 1 cala brama zwana florianska, odnowiona
zostata przez szlachetnego i stawetnego pana Jana
Zaleskiego, kupca krakowskiego w Sukiennicach, na-
owczas lunara miasta Krakowa, po wielkiej czesci
wilasnym kosztem, jednak bez wszelkiego zobowig-
zania zwrotu, ale mito$cig dobra publicznego po-
wodowany, i na wieczna potomnych pamigtke. —
Ten co wyzej. — Jan Zaleszky lunar miastg Kra-
kowa, z Zygmuntem synem moim. MP,

Co si¢ tycze tego Zalew.Aiego Jana, by¢ pjpze
iz on bedzie ten sam, ktoéry utworzyt ksigge odpi-
sowg nadan miasta Krakowa w roku i6t)4; a cho¢
Szwedzi wyszli z Krakowa 30 sierpnia 1657, cho¢
jeden mianuje si¢ lunarein, a drugi tawnikiem,
jednak tozsamo$¢ imienia i mata lat odleglo$¢ na-
prowadza na domysl, ze oba stanowia jedng osobe,
tern bardziej, ze mury mogty by¢,* nie zaraz" OwyjSciu
Szwedow naprawiane. CL

NOWOSCI NAUKOWE,

Sekta religijno przemystowo polityczna symo-
nistow, zaczeta juz byla upadac.' Teraz Juliusz
Lechevallier usituje nowy jej nada¢ kierunek. Njjp-
trzymajac si¢ ani $rodkoéw zbyt niebezpicc?nycht
ktoremi Enfentin w sam korzen zlego, jak ro*u-;
miat, ugodzi¢ pragnal, teja mniej jegp sys|gmatu
moralnosci, nietaczac si¢ z sektami Revue Encychr
pedique, zamierzyl sobie przywies¢ do skutku
pierwotne St. Symona zamiary i swoje wlasne, ile
zachowane dla obecnych okolicznosci wzgledy do-
zwola. W tym celu p. Lechevallier poczat wyda-
da¢ pismo peryodyezne: Archives des scienees mQ-
rales et philosophiques, ktéorego juz wyszlo dyya
numera, W pierwszym umie$cit wiadomos$¢ o kur-
sie filozofii niemieckiej, wyktadanej w Par-y*u przez
p. Ahrens z Getyngi. W drugim moéwi 0Jakobinu
Heglu i Krauzie. P.Lechevallierw Niemczech hraf
nauki i tam poznal systemata filozofiiczne, Styl je-
go pelny jest zycia. W drugim zeszycie mow|
0 stosunkach przemystowych w Lugdunie i Burdos

Wreszcie to pismo jako dopelienie prac no-
wej politycznej sekcyi do akademii przydanej (kto-
ra Napoleon byl rozwiagzal) ogloszone, uczynjfq
wielkie wrazenie w spoteczenstwach uczonych stOrr
licy, lubo w Niemczech wzmiankowane pismo wie-!*
céj jeszcze czytelnikow znajdzie.

Ksigze Puckler Muskau znany w catej Euro-
pie z dziela swego Listy zmarfego, wydatl teraz
drugie, niemni¢j ciekawe dzieto: Tutti frutti.

W krolestwie wirtembergskim ma by¢ wniesio-
ne na sejm przyszty prawo, zakazujace przedruko-
wywania cudzych ksiazek. Tym sposobem powr
$ciagna si¢ tam przynajmniej te ksiggarskie rozbo-
je, ktore w dzisiejszych czasach tam i w Brukselli
wielce si¢ zagescity.

Klementyna z Tanskich Hoffmanowa, zawsze
pelna checi stania si¢ uzyteczng rodakom swoim,
1 pamigtna pochlebnej, wzigtosci jaka uzyskaty przed
kilkoma laty jej Rozrywkf dla dzieci, ciagle jesj;
zajeta mysiag wznowienia tego dziennika. A kiedy
wszystkie jej dotychczasowe uklady okazaly sie
bezskuteczne, przedsiewzigta wydawaé w Paryzu
toz samo pismo.

Nowe rozrywki dla dzieci zupelnie obce po-
lityce, lecz wtym samym duchu i celu jak dawniej

isane, wychodzi¢ beda juz nie miesigcznie, tylko
waftalnie, tomami ztozonemi z 12stu arkuszy, z ca-
ta troskliwoscia drukarska, jakiej dogodzi¢ mozna
w Paryzu. ; '

Tom kazdymozdobiony dwoma a przynajmniej
jednym rysunkiem, zawiera¢ bedzie w sze$ciu od-
dziatach przedmioty nastepujace: [. Opisy;podrédz
autorki. II. Wspomnienia polskie. III. Powiesci
moralne. 1Y. Literatura dziecinna i mlodociana.
V. Wiadomosci dla matek. VI. Rozmaito$ci,
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RZECZ POSPOLITA KRAKOWSKA. Nadniu iob. m.
odbylo si¢ pierwsze posiedzenie komitetu organizujacego
szpitale krakowskiej oto sa jego czlonkowie: Asiadz sena-
tor Walczynski Antoni prezydujacy, senator Haller Jozet de-
legowany przez Kommisarzy Reorganizujacych Rzplite, Pie-
karski Franciszek Borgiasz prezes sadu trzeciej instancyi,
dr. Jakubowski J6zef protomedyk wolnego tniasta, ks. Le-
towski Ludwik i Dzianott Jan Chrz. KK. katedralni, Soczynski
Marec. sedzia appellacyjny prezydujacy rady gospodarczej szpi-
talaS”~o mbazarza, dr. Brodowicz Jozef dziekan wydzialu le-
karsk?ego, dyrektor kliniki terapeutycznej, w uniwersytecie
iagielonskim, dr. Bierkowski Ludwik dyrektor Kkliniki chi-
rurgicznej t.u, dr. Mohr Michal fizyk miasta i szpitali rza-
dowych, dr. Domaszewski Jozef fizyk szpitala Sgo Lazarza,
ks. Malinowski Wojciech przelozony domu ks.MM wielebna
przelozona siéstr milosierdzia, Szmurlo Kon. Rajski Michal
adiunkt wydzialu spraw wewnetrznych i policji, sekretarz
komitetu.— Ten sklad komitetu szczesliwie dobrany, wrozy
najpi¢kniejsze nadzi¢je, pod wzgledem dopelnieuia zadania cala
ludzko$¢ obchodzacego: ani watpi¢, Ze nowe i rozumowane
opjecia nauk ekonomicznych i lekarskich, przewodniczy¢
beda komitetowi w reformie szpitali tutejszych, co do nas,
przestajemy dzi§ na tem prostem doniesieniu, majgc zamiar
poswiecenia chetnie temu przedmiotowi,
jsca wczeSci naukowej Tygodnika, ufni, Ze znawcy wszy-
stkich czeSci, tej waznej sluzby krajowej, przeszla namuwa-
gi swoje.

W dniu onegdajszym odbylo si¢ posiedzenie drugie
tegoz komitetu, na ktérein dr. Mohr zdal sprawe o dotych-
czasowym stanie szpitali tutejszych, po czem przyjeto, za-
prowadzenie kola podrzutkéw, w szpitalu gléwnym.

obszernego mie-

Komitet w calym swoim skladzie postanowil udaé sie,
dnia 17 b.m. o godzinie 4tej po poludniu na zamek, wspol-
nie z budowniczymi rzadowymi, dla rozpoznania, czyli szpi-
tale tuteisze, nie daly by si¢ tam umiesci¢ tymczasowte, za
nim osobny gmach na nie wystawiony bedzie.

ROSSYA, zpeterssurca 19 Marca. Przez ukaz Ce-
sarski do kapituly orderéw zdnia 15 Lutego r. b. naczelnik
zarzadu policyjnego w powiatach minskiej gubernii wilej-
skim i dzisienskim, liczacy si¢ w wojsku podpulkownik
Czertoryzski, mianowany kawalerem orderu Sgo Stanislawa
3 klassy, w nagrode odznaczajacej si¢ gorliwos$cia stuzby.

Z Wilna pisza; iz w Styczniu r. b. ruch handlowy zna-
cznie si¢ powiekszyl, szczegélnie sukna zbywaja si¢ pomy-
$lnie, a ziazd liczny szlachty na sejmiki obiecuje wieksze
jeszcze obroty. Wyroby jedwabne, tudziez tiule, krepy,
blondyny i t.p. inne towary podniosly si¢ juz o 40 proc.—
W koncu Stycznia ziawily si¢ cynowe i blaszane z rysun-
kami lakierowane wyroby mitawskiego fabrykanta Muferta
i cena ich dos$é jest umiarkowana-

Handel w okregu celnym grodzienskim zn i833. Ze-
lazo przywozi si¢ w do§¢ znacznej ilosci z Polski, gdyz
kupcy przenosza je nad tutejsze, nie tyle miekkie i ciagle
co polskie — Przywéz zynku byl daleko mniejszy niz da-

wniej- kruszec ten bowiem malo si¢ uzywa do krycia da-
chow’ a to z powodu sprawdzonej latwosci topienia sie
w ogniu -

Wyroby zelazne, miedziane i fajansowe, wywo-
za si¢ do Polski jedynie dla swojej nadzwyczajnej tanioS$ci
i zpowodu, ze potrzebowanie niektéorych artykuléw, zwla-
szcza samowarow znacznie si¢ zwiekszylo, przez pomno-
zong w Polsce konsumpcya herbaty.

Przemycania kontrabandy zdarzajace si¢ czesto w gu-
berniach litewsksch i na Wolyniu, pochodza gléwnie znie-
dostatku re¢kodziel w tutejszym kraju, zwlaszcza co do mo-
dnych towaréw. Moskwa moglaby temu zaradzi¢, gdyby
tylko kupcy tameczni sami co lepsze towary swoje przysy-
lali dotad bowiem handel ten jest w reku Zydéw, ktérzy
jezclza do Moskwy i stamtad z najgorszemi towarami wra-
caja. Dla zapobiezenia szkodom stad wynikajacym, wez-
wano juz kupcow moskiewskich, aby otworzyli od siebie
sklady swoich towaréw w Wilnie i ‘w Bialym-stoku, skad
moglyby si¢ roschodzi¢ po Litwie Wolyniu, i krélestwie
Polskiem.

Nowe fabryki w obwodzie bialostockim. W roku
przesztym, oprécz dawniejszych, powstalo 24 fabryk no-
wych, a mianowicie fabryka serwet, w Bialymstoku, zalo-
zona przez przybylego z krélestwa polskiego, rodem zAu-
stryi Karola Bonda. Fabryki sukienne w bialostockim po-
wiecie w majatku Pienskich. obyw Michalowskiego; wMiel-
niku fabrykanta Morica: na przedmie$ciu Wasilkowa Su-
chonie kupca Jeki Silberpfenig w Siemiatyczach, zyda Wulfa
Brzeskiego;zyda Sapira; przybylych zkrél. polskiego fabry-
kantow Schulza, Kincela, Malke, Wingae, Sennefelda,
Nigela, w Ciechanowicach fabrykantéw rodem zPrussSznej-
dera, ’Richtera, Kleiberga, Rejzara, Schilinga, Millera,

POLITYCZNE.

Faera, Schejna,

Schulza, Hempela; w Boékach zyda Du-
bnera; w skarbowym folwarku Supraslu przybylego z kroi.
polskiego fabrykanta Rota.

DZISIEJSZA POCZTA BERLINSKA.

Ministerium we Francyi znacznej doznalo co do oséb
zmiany. Monitor zd. 5 kwietnia oglasza iz w miejsce ksigcia
Broglie ministra spraw zagranicznych, nastapil stanowczo
admiral Rigny dotychczasowy minister marynarki; w miej-
sce ministra sprawiedliwos$ci pana Barthe; nastapil pan Persil
dotychczasowy generalny prokurator, w miejsce ministra
spraw wewnetrznych Hr. Argout, nastapil pan 1 hiers dotych-
czasowy minister handlu, w ktérego miejsce znow nastapil
pan Duchatel deputowany; ministrem marynarki mianowany
zostal vice-admiral Roussin, dotychczasowy posel w Konstan-
tynopolu. Tylko ministrowie Soult, Humann i Guizot zo-
staja sie¢ przy swoich posadach dawnych. — Ministerium
to nowe, wedlug oswiadczenia wyraznego pana Thiersa
w izbie paréw, jak juz ze skladu osob wnosi¢ bylo mozna,
w niczem nie odstapi ogélnych zasad dawnego skladu. Dzien-
niki opozycyjne, nadaly temu skladowi juz nazwisko” mi-
nisterium P ersita, ktéry jak wiadomo przez oppozycya
jako przesladowca swawoli dziennikéw, bardzo jest nienawi-
dzonym.— Minister Guizot podawal si¢ byl do dymissyi,
lecz krél zadania nie przyjal. — Pan Barthe zostal parem
Francyi i prezydentem izby obrachunkowej. Pan Argout zo-
stal guwernerem banku; w miejsce pana Persil generalnym
prokuratorem w Paryzu zostal pan Martin deputowany i
generalny adwokat przy sadzie kassacyjnym. Mowia Ze po
takich zmianach, i pan Gisquet, prezydent policyi w Paryzu
poda sie¢ do dymissyi.— Pierwiastkowa juz wiadomos$¢
0 wyjSciu kscia Broglie i gla. Sebastiani z ministerium, spra-
wila byla w Londynie spadek papieréow; teraz nalezy ocze-
kiwaé wiekszego wrazenia.— Zdaje si¢ Ze izba deputo-
wanych rozwiazana zostanie okolo polowy kwietnia. Uchwa-
lita ta izba, aby trwanie ustawy z d. 21 kwietnia 1833 r.
wzgledem zagranicznych wychodniéw, do r. i836 przedhu-
zonem zostalo: podobniez przyjeto projekt przeznaczenia
dodatkowej summy 1,180,000 frankow, na wsparcie tychze
wychodniéw. Nowe rozporzadzenie zakazuje Zebrakom, ro-
botnikom i wykrzykiwaczom, tudziez ludziom Zle ubranym
1 najetym powozom, przechodzi¢ przez wielki podwérzec
i ogréd Tuileriéw. Lord Durham juz na 24 t. m. ocze-
kiwany jest z powrotem do Londynu. Wydawcy dziennika
le National de 1834 glosny swéj proces wzgledem toz-
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rzad wsprawe Hiszpanii miesza¢ si¢ bedzie, i na zalogi
miast polnocnych tegoz kraju, 20000 wojska wysle. Gi. La-
fayette znéw mial bardziej w slabo§¢é zdrowia popasé.— GL
Sebestiani przeznaczony jest na posta do kroélestwa obojga

noie utse

Sycylil).V . . S .
Brukselli w d.6 i 7 t. m. bardzo niebezpieczne mia-
ly miejsce rozruchy. Lud oburzony na czlonkéw holender-
skiego stronnictwa id doméw gwaltownie prawie do szczetu
splondrowali ruchomosci poniszezyl. Z poczatku wszelki opor
wladz rzadowych byl daremnym. Nie pomogla nawet osobi-
sta przytomno$¢ krola lud uspokoi¢ chcgcego, Iprzeciez d. 8
t. m.zapomoca sily zbrojnej porzadek przywréconym zostal.
Z Hiszpanii nie ma zadnych wiadomosci odzialaniach
wojennych, co niepomySlne dla krélowej rokuje wypadki,
istotnie rozchodzila si¢ wies¢ ze powstancy opanowali Bil-
bao. Pierwszy minister hiszpanski p. Martinez de la Rosa,
w skutek niejednos$ci opinii zrada regencyi, ma wziasc dy-
missy3, ustepujac miejsca swego p. Torreno. Rzad hiszpan-
ski nakoniec stanowczo uznal Donni¢ Marye za krolowe Por-
tugalii, a w skutku tego 10,000 wojska hiszpanskiego pod
generalami Morillo i Rodil maja wkroczyé do Portugalii,
aby oswobodziwszy Oporlo, prosto na Santarem isc wpo-
chéd. Najnowsze do Paryza doszle wiadomoSci,recza o zupel-
nej Madrytu spokojnosciio pobiciu powstancéow pr g Quesada,
Z Portugalii pomy§lne bardzo dla Donny Maryi sa no-
Obadwa przeciwne wojska, znéw si¢ okolo Santa-
rem w dawniejszych swych stanowiskach jednocza, Zaloga
miasta Oporto 5000 ludzi wynoszaca, w krotce ma pod do-
wédztwem xcia Tecrceiry, ku Santarem od strony pélnocnej
wyruszy¢. Admiral Napier znéw przez szczegélna swa zre-
cznos$¢, opanowal maly, ale niezmiernie wazny pod strategi-
cznym wzgledem port Carninha; Viana i Figueira réwniez
wazne dwa punkta tez podobno juz s3 w reku Pedroistow
do tej wyprawy nalezacych. Dwie korwety i 700 ludzi,
bylo sila, ktéra admiral dzialal. - Posel angielski nadwo-
rze lizbonskim Sir Howard de Walden, mial solenne po-
stuchanie; atoli Donnia Marya i Don Pedro, mieli wielce|u-
razi¢ si¢ oto, iz tenze dyplomat, stanal przed niemi w butach
w tym uroczystym akcie; chociaz przepis ceremonialny Je-
rzego IV, wzglede m ubioru postéw, dozwala w podobnych
razach nawet butéw uzycia, G, 11, &

wosci.



